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1. Introdugio

Uma das ideias importantes em Seméntica Cognitiva é a de que grande parte do nosso
Conhecimento ndoe ¢ estdtico, mas fundamenta-se em e € estruturado por padrdes dinimicos,
n8o-proposicionais e imagéticos dos nossos movimentos no espago, da nossa manipulagio
dos objectos e de interacgdes perceptivas — os chamados esquemas imagéticos ("image
Schemas”; cf. Johnson 1987, 1993 ¢ Lakoff 1987, 1990). Os esquemas imagéticos sio pois
"gestalts” da experiéncia quotidiana, estruturas pré-concepluais, que emergem da
actividade sensério-molora e da percepgic de acges e eventos. Eles ligam-se entre si
Alravés de transformagées de esquemas imagéticos ("image-schema transformations") e
Podem scr metaforicamente elaborados para a conceptualizagio de categorias abstractas.
Esquemas imagéticos ¢ suas transformacdes desempenham um papel importante na
Significagido lexical, na metdfora e nas formas gramaticais.

A importdncia destes conceitos na andlise semintico-lexical tem sido demonsirada por
alguns estudos descritivos: entre outros, destacamos o estudo pioreiro de Brugman (1981}
Sobre a preposigio over, seguido por Lakoff (1987: 416-461) e melhorado por Dewell
(1994), 4 analise de Norvig & Lakoff (1987) sobre take ¢ a de Gibbs ef al. {1994) sobre
ftand. Recentemente, Gibbs & Colston (1995) encontraram em  varios trabalhos
“Xperimentais de diferentes dreas da Psicologia evidéncia empirica sobre a realidade
Psicoldgica dos esquemas imagéticos e das suas transformagdes.

e ———
*

O presente estudo ¢ uma versic adaptada e ligeiramente alterada da comunicaghc "image schemnas and
Oherence of the verb category: the case of the Portuguese verb deixar’ apresentada no $'7 tasernationat
Cognitjve Linguistics Conference, que decorreu na Universidade Livre de Amesterdiio, de 14 a 19 de Julho de
157
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Neste estudo, procuraremos demonstrar a coeréncia semintica do verbo deixar, na
base de esquemas imagéticos e transformacdes de csquemas tmagéticos {este trabalho faz
parte de Silva 1997).

2. O "network' semantico de deixar

O verbo deixar compreende dois grupos seménticos, duas calegorias em fensdo
homonimica. Estas duas categorias opdem-se, fundamentalmente, quanto a construgdo
(conceptual) do seu ohjecto sintdctico: deixarl 'suspender {activa/passivamentc) a
interac¢ao com ¢ gue se caracteriza como essenciaimente estitico' (objecto expresso num
complemento nominal) ¢ deixarll 'ndo se opor {activa/passivamente) ao que se apresenia
come dindmico’ (objecto expresso num complemento verbal: oragdo dc infinitivo ou
completiva com gue). Elas apresentam estruturas prototipicas inversas: o centro profotipico
de deixarl é active (‘abandonar’) ¢ o de deixarll é passivo ('nfo intervir, ndo 1mpedir’). E
sdo funcionalmente diferentes; deixarll (semi)gramaticalizou-sc para a expressio de uma
causatividade negativa. Nio obstante esta tensdo homonimica, o complexo de deixar
apresenta uma certa coeréncia semantica.

Com base num "corpus”, por nds elaborado, de 2858 ocorréncias contextualizadas.,
representamos na Figura 1 a parte fundamental do "network” semantico de deixar (1-14 ¢
a-c representam as variantes "basicas” de a'eixar)] .

As duas categorias s30 pois estruturadas por idénticas dimensdes semdnticas
esquematicas (indicadas na parte superior da Figura 1): grau (activo com/sem intervengio
prévia vs. passive [deixarl e deixarll]) ¢ natureza (espacial vs. relacional-funcional
{deixarl e deixarll]) da actividade do sujcito, construgdoe (estatico [deixarl] vs, diniimico
[deixarll]) ¢ autonomia (aumento [deixarl] vs. permanéncia [deixarll]; absoluta vs. parcial
[deixar]l e deixarIl]) do objecto. E aproximam-se por cfeilos de prototipicidade intra- €
intercategoriais: existem dreas de scbreposicio e dificuldades de demarcagdo?: além disso,
05 valores prototipicos projectam-se em nivels hierarquicamente supericres (‘suspender
activamente a interacgio ndo-espacial’, em deixarl; 'ndo intervir, passivamente’, em
deixarll). Em terceiro lugar, as duas categorias ligam-se entre s1 por determinadas relagbes
seminticas, embora pouco estreitas, horizontalmente representadas na Figura 1 como

(1)-(v).
3. Esquemas imagéticos de deixar e suas transformagdes ¢ elaboracoes

Um quarto factor de coeréncia interna de deixar, que c¢std na base dos anteriores, sao
0s esquemas imagéticos, instanciados ¢fou claborados em deixar, e suas transformagdcs.

N« quadro de uma representagio espacial de deixar, podemos distinguir seis esquemas
imagéticos (El), que passamos a represcntar na Figura 2 (Pp e P2 designam,
respectivamente, os participanies sujeito e obiecto; as setas indicam movimento).
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Nos EIl,2,3, ¢ portanto em deixarl, ¢ o participante sujeito (P1) que exerce o
movimento. Pelo contrdrio, nos EI4,5,6, e portanto em deixarll, ¢ o participante objecto
(P2) que exerce o movimento. Por outro lado, nos EI1,2,4,5 o ponte de partida do processo
€ uma situagio de contacto entre P| ¢ P7. Pelo contrdrio, nos EI3,6 P1 e P2 estavam
separados ¢ assim continuam. A passividade do sujeito consiste, por conseguinte, no facto
de ') nada fazer para eliminar esta separagiio, mantendo-se pois afastado de Py. A
actividade do sujeito consiste, em deixarl, num movimento de afastamento, cessando assim
de estar em conlacto com o objecto, e, em deixarll, na criagio das condicdes necessdrias
para ¢ afastamento do objecto.

Sccundariamente, os EI2Z,5 introduzem um momento anterior, no qual em deixar] Py
desloca/transporta P7 ¢ em deixarll P2 se aproxima de P] e € por este bloqueado.

Podemos agora compreender melhor que os El de deixarl e deixarll sio perfeitamente
inversos. Tal (aclo evidencia a existéncia de uma transformagdoe de inversio dos EI das
duas catcgorias, a qual estd na base, por um lado, da tensdo homonimica e, por outro, da
associacio das duas catcgoriasS. Esta transformacio consiste na inversiao dos papéis dos
dots participantes P (sujeito) e P2 (objecto), mais concretamente na inversfio do
participanic dindmico (0 que rcaliza o movimento): P| em deixarl ¢ P2 em deixarll. E
Certo que ela se dd entre qualquer um dos respectivos pares de EI. Mas a transformacio
central de inversio {4 mais simples e mais facilmente explicdvel), essa realiza-se entre 'ir
embora’ (EIl - deixar]) e '(cessar de impedir) largar-soltar-libertar' (EI5 - deixarll). Com
efeito, 'operar um afastamento’ (ir embora) desenvolve, por inversio do participante
dinimico, ‘permitir um afastamento’ {permitir que x se vd embora), ¢ qual, por sua vez,
FIESc:nvolve, por mmplicagdo, 'largar-seltar-libertar’. Inversamente, 'largar-soltar-libertar'
Implica ‘permitir um afastamento’ (permitic que x se vd embora), o qual desenvolve, por
Inversdoe do participante dinamico, 'operar um afastamento’ (ir embora)?.

Ha ainda uma outra transformacdo de inversio: € a que se dd, intracategoriaimente,
entre EIl ¢ EI3, EI4 ¢ EI6. Trata-se agora de uma inversdo do papel de P| (o sujeito);
‘activo' (isto €, cessagdio da situagdo inicial de contacto com o objecto) em EIl ¢ El4 e
Passive' (isto &, manulengdo da situagido Inicial de separagdo) em EI3 ¢ EI6. Tendo em
Conta o valor prototipico das respectivas realizagdes semdnticas dos El de deixar, esta
Fransf'ornla:_;ﬁa de inversio loma agora uma direcgdo (no conjunto, duas direcgdes
Inversas): por um lado, de EI1 para EI3 ¢ portanto da "actividade' para a 'passividade’ de P
de deixarl; por oulro lado, e inversamenle, de EI6 para EI4 e portanto da 'passividade’ para
4 ‘actividade’ de Py de deixarIl.

Um terceiro tipe de transformagies consiste na adigio/supressio de uma parte dos EI
de deixgr, nomeadamente na adigio/supressio do momento anterior 10 (de "intervengdo
Prévia”). Hd assim um alargamento do EIl com a adigio de tg, daf resultando EI2 (esta
fiil‘f:cg:ﬁo ¢ mais salicnte do que a inversa, em virtude da centralidade de EIl, exactamente
Incorporado em EI2); do outro lado, hd uma restrigdo do EIS com a supressdo de ty, daf
Tesullando EI4 (dirccg@o mais saliente do que a inversa, dada a centralidade de EIS neste
quadro de representagio espacial).
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A Figura 3 sistematiza todas as transformagdes de esquemas imagéticos de deixar.

Vejamos agora, através da Figura 4, a realizagiio semasioldgica destes seis esquemas
Imageticos,

Por um lado, cada um dos EI (4 cxcepgdo de EI4 e, em parte, EI6) ¢ instanciado num
{ou mais) significado naturalmente espaciat de deixar (cf. os sentidos 1, 2, 3,4, 9, 10, ¢,
3)5. Por outro lado, todos estes EI sdo metaforicamente elaborados em virios dominios
abstractos, resultando dai os restantes sentidos. Estes representam elaboragdes metafdricas
do ‘afastamente’ active ou passive nos seguintes dominios: relagdes interpessoais e
fungoes sociais (como suspensio, abandono ou ruptura); posse (como transferéncia,
diversamenic condicionada, de posse prototipica ou abstracta, estabelecida ou inerente,
commo transferéncia por morte, como nao-apropriagio); causatividade (como causatividade
negativa dirigida a um processo — especificamente, uma causatividade ndo-interventiva
(cf. a), permissiva (cf. h) ou desabstrutiva (cf. ¢) — ou dirigida a um estadofqualidade (cf.
6, 12, 14); secundariamente, como causatividade factitiva dirigida a um estado/qualidade ¢
perspectivada como resultado (cf. 8, 13)); permissdo. moral {(como concessio de
permissdo); conduta (como passividade, negligéncia, relaxamento, ¢, enfim, desleixo —
uma atitude tipicamente portuguesa), meorte (cf. "deixar a vida", expressio eufemistica
para 'morrer’), actividade mental ou psicolégica (como omissiio de uma parte "lateral” de
um acto mental ou psicolégico: ¢f. deixar de lado; como transferéncia de mensagens por
partida do sujeilo), tempo (como posteridade, adiamento), negagio (como opgiio negativa:
optar por nao continuar a agir ou optar por nido agir), etc,

Como a propria Figura 4 sugere, os seis EI constituem a base imagética (o fundo) da
conceptualizaglo de deixar. Naturalmente, nio sdo as suas instanctages espaciais, mas
antes as suas elaboragbGes metafdricas que constituem a saliéncia semantica (ocupam o
pritmeiro plano, representam a figura) de deivar. Entre estas Gltimas, umas sio mais
prototipicas do que oulras, e € neste plano que se estabelece o contraste entre um centro
prototipico active ¢ um centro prototipico passivo. E tudo isto vem mostrar quc 08§
significados espaciais dc deixar siic conceptualmente bdsicos, mas nio prototipicos; ¢
mostra também a tensdio hemonimica entre deixarl ¢ deixarIl.

4. Transformacdes de esquemas imagéticos no desenvolvimento semintico de
deixar

Vejamos, muito sumariamente, todo o processo histérico que conduziu ao complexo
actual de deixar. O verbo deixar provém do étimo latino laxare (*daxare) ‘afrouxar,
relaxar’, tendo cxistido no portugués antigo sobretudo sob a forma leixar. Na base de um
corpus de 2113 ocorréncias contextualizadas (de textos do latim pés-cldssico e tardic e do
portuguds antigo e cldssica), pudemos verificar que foi provavelmente de 'largar-soltar-
deixar ir', uma aplicagiio metonimica de laxare gue sc tornou prototipica por voita do
sée, 1 d.C., que se formaram, ainda no latim tardio, os dois grupos de significados
actuais®. A Figura 5 sistematiza os principais passos do desenvolvimento semantico do
verbo latino laxare, em termos de transformagbes de csquemas imagéticos, desde a
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Prototipicizagio de 'largar-soltar-deixar ' a formagao, mais ou menos o mesmo lempo
(sécs, TI-TV e VI-VID, dos dois grupos de significados’.

Importa fazer notar que o significado prototipico primédric de laxare, isto ¢,
largar-soliar-deixar ir' combina os dois esquemas imagéticos de deixar em relagdo de
mversio: o do dinamismo do objecto (de deixarll) e o do dinamismo do sujeito (de
deixarl). Com elcilo, o verbo laxare &, primitivamente, neutro em refagio as duas imagens:
deixar alguém/algo livre’ pode produzir-se ora partindo dele (imagem de deixarl - cf, EI4).
tra permitindo que ele se va embora (imagem de deixarll - of. EI12). Embora haja uma certa
dominancia desta dltima imagem, os dois esquemas imagéticos sdo compativeis com o
sentido de ‘lurgar-soltar-deixar ir' dc {axare, sem que exista ambiguidade (isto &,
Polissemia). A polissemia de laxare correspondente 3 diferenga entre os dots esquemas
imagéticos surge depois. quando as duas instanciagdes de ‘largar-soltar-deixar ir'
desenvolvem empregos diferentes. Quer isto dizer que, do ponto de vista diacrénico, esta
relagio de inversio entre as duas categorias {ou esta auto-antonfmia} ndo € um mecanismo
duténomo de extensdo scmintica {da mesma ordem que os mecanismos de extensio
Metafdrica e metonimica), mas ¢ antes um acidente, um epifendomeno {porventura, um
¢feito de uma generalizagdo metonimica de largar-soltar-deixar ir').

Seguiram-se depois duas reorganizagoes de protdtipos. Do latim tardio ao portugués
dntigo, o desaparecimento do  significado primitivo ‘afrouxar, relaxar' e a
de::pmtotipicizagﬁo dc 'largar-soltar-deixar ir' (que ndo chegou a originar uma mudanca
Onomasiolégica, tal como no francés ldcher) deram origem 3 mudanga de prototipos do
dominjo espacial para os dominios psico-social e moral, com a prototipicizagio, de um
lado, de 'abandonar’ e, do outre, de 'permitir, consentir, autorizar', € a um certo afastamento
dos dois grupos organizados 2 volta destes dois novos protSupos, mas também motivaram
4 emergéncia de significagdes esquemadticas (representadas na parte superior da Figura 1),
que os aproximam.

Do portugués antigo ao portugués moderno, o reforgo dos valores "passivos” {maior
Passivizagdo do sujeito) e a entrada tardia na lingua portuguesa do verbo permitir dio
Origem 4 prototipicizagio do significado 'ndo intervir, nio impedir' (em detrimento do
Significado ‘permitir, consentir, autorizar') e A consequente dissimetria activa/passivo dos
dois valores prototipicos de deixar (cf. Figuras 1 e 4). Por outro lado, o verbo permitir
thoje de um registo formal) e o galicismo abandonar — que ainda hoje denota um deixar
Mais forte e emotivo — projectam os significados prototipicos de deixar para niveis
hiﬂrarquicamente superiores, e este movimento ascendente conduz A consolidagio dos
Contelidos esquemdticos e das relagBes semasiolégicas intercategoriais (representadas na
Figura 1),
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5. Conclusao

Concluindo, esta andlise mostra que os esquemas imagéticos e suas transformagdes sio
um importante factor de coeréncia semantica do complexe polissémico. Os esquemas
imagéticos e transformagdes de csquemas imagéticos propostos permitem compreender
uma certa coeréncia interna, niio de um complexo semasiolégico qualquer, mas de um
complexo semasiolgico gue se situa entre a polissemia ¢ a homonimia; e permitem assim
evidenciar a flexibilidade e a eficiéncia cognitiva das categorias polissémicas. Elcs
permitem também compreender outros aspectos da seméntica de defvar, aqui sumariamentc
indicados: as elaboragdes metafdricas do ‘afastamento’ em vdrios dominios abstractos, a
causatividade negativa categorizada por deixar8, a saliéncia deste verbo na expressio de
processos negativos, a semantica ¢ a iconicidade das construgdes transitivas e causativas de
deixar, a base espacial ¢ as motivagdes da interessante histdria seméntica de deixar.

Os esquemas imagéticos de deixar s&o ndo-proposicionais, dinimicos e "gestalts” da
experiéncia quotidiana; por outro lado, incorporam esquemas imagéticos que Em sido
estudados em Linguistica Cognitiva: por exemplo, figagdo, contacta, separagdo, distdncia,
parte-todo; esquemas imagéticos de orientagio espacial, tais como ir embora, atrds, de
lado, fora, esquemas imagéticos de forca, como auséncia de impedimento, remogdo do
blogueio, ruptura, afrouxamenio. E as transformagdes de esquemas imagéticos de inversio
e de adigio/supressdo, embora ndo sc encontrem na respectiva literatura, sdo simples e
naturais.

Apesar de tudo, s6 estudos psicolinguisticos poderfio justificar a realidade psicolégica
dos esquemas imagéticos ¢ suas transformagdes que propusernos para deixar. Por outro
lado, e tal como este estudo também sugere, a andlisc semintico-lexical ganhard sempre
com a Integragdo de esquemas imagéticos e de outros meios descritivos da Semantica
Cognitiva, tais como o modelo do protétipo e o modelo do "network”.
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NOTAS:
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[

8.

"Network” (rede) ¢ um modelo de representagie da estrutura das categorias, sob a forma de umia
hierarquia {mas nao taxondmica), que di conla de elementos (signiticagdes ou referentes) esquematicos e
prototipicos, de relagbes de esquematizagiofespecializagio e de extensic (de tipo melafdrico,
meton{mico, ou dutre), Veja-se Langacker (1987. 377-386; 1988a,b). Entenda-se a definigio "suspender
passivamcnte a inferacgdo” no sentido de ‘suspender a intengio de interagif ou 'ndo interagir'; ¢
“suspender activamente a interacgio” como ‘'suspender a interacgio existente' ou 'miio mais interagir’.
Leiam-se as variantes passivas (103, (11} e {12) como ‘absicr-se de levar/tomar/alterar’ e as variantes
activas (2) e (6} coma it embora, abandonar sem levar / semn alterar’; leiz-se a variante fc) como ‘cessar
de impedir: largar-soltar-liberiar’. Para alguns dos sentidos mais especificos de deixar, ver Figura 4, Na
diferenciaglo das variantes basicas de deixar]l — bem comoe ne seu respectivo relacionamento, que, nio
obstante, 8 estrutura hierdrquica gue agui propomos ndc deixa perceber directamente —, intervém
tamhém os diferentes esquemas sinticlico-seminticos: o bivalencial com objecto locative ou nio-
locativo (cf, variantes 1.9 ¢ 5.3.7,11) e 035 trivalenciais locativo (cf. 2.4,100, predicativo (cf. 6,8,12) ¢
dativo {cl. 13,14). Pelo contrdrio, as diferengas de construgiio sintictico-semintica de deixaril
(completiva de infinitive VOV, com infinitivo flexionado ¢ nio-flexionado, e ¥V ¢ campletiva cont
gue} pouca importincia tm na diferenciagio das suas variantes hésicas.

- Por exemplo: deixar alguém na divida, na interpretagdo da 'passividade’ do sujeito, £ um caso perilérico

de deixur], visto que, embora "na divida” seja construido como um estado em que o ohjecto se encontra,
¢ bem possivel imaginar que haja actividade da parte do objecto, no sentide de esie se guestionar, tentar

encontrar uma solugao: e deixar alguém enganar-se ¢ um caso periférico de deivarll, i que esta
actividade do cbjecto nao € pratotipica, iste &, niio € voluntdnia, consciente, nem bhenédfica,

. Uma inversio {ou uma outra relaglio antonimica), nio sé dissocia, como também aproxima, visto que

qualguer oposigio pressupde uma similaridade entre os elementos contrastantes,

. 36 ji no plano da realizagio semasioldgica dos csquemas imag€ticos cm causa, e em virtude da

gramaticalizagio de deixarll, € que esta inversio Py - Po se orienta de 'ir embora’, ¢ portanta de deixarl,
para 'largar-soltar-{ibertar' ou deivarll, E portanto nesse plano que se estabelecem restrigdes A simetria
prépria de uma relagiio de inversio.

. 0s sentidos ‘nae levar' (ou 'afastar-se sem levar consign £ ‘abster-se de levar' resultam de uma

fransformacao de trajectores miltiplos (que também se aplica a 'Fazer ficar parte de si depois de si'),
apresentando  por isso um trajector secundirio; e também de uma extensio metonimica por
perspectivacio de uma implicagio des sentidos correspondentes ('ir embora' ¢ 'ndio se aproximar').

- Fara a deseriglio completa ¢ pormenorizada da histdria seméntica de deixar, ver Silva (1997 cap. 4. Em

Silva {1996), encontra-sc uma sfniese da "segunda parte” da histdéria de deixar, constituida pelas duas
reorganizagdes de protdtipos sumariamente apontadas a seguir.

- No plano da realizagio semasicldgica, aos passos deste desenvolvimento cormespondem as seguintes

relagdes de extensio semdntica: a. extensiio metonimico-metaférica, b. enfraquecimente (da actividade
do sujeito} cu passivizagdo, ¢. inversio (¢ cxtensao metafdrica para o sentido nio-espacial de
‘abandonar'’y d. reandlise {da cstreiuea Circunstante Locative - QD - Jaxare [largar-soltar, nym lugar’]
para a estrutura Actante Locativo - OD - laxare) e inversio (¢ ainda especializacio metonimico-
melaforica no dominio da tansferéncia de posse), e reforgo  (da actividade do sujeitod, £
enfraguecimento {da actividade do sujeito), g. enfraquecimento {da actividade do sujeito} ou
passivizagdo.

Sobre a causatividade regariva € a sua expressio om deixar, ver Silva {1997: cap. 5).
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